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ÖNSÖZ 

YDS Rusça Kelimeleri kitap serimiz, Rusça kelime haznenizi ve dil 
becerilerinizi geliştirmek ve Yabancı Dil Sınavı'na (YDS) – Yabancı Dil 
Testi’ne (YDT) hazırlık sürecinizi desteklemek amacıyla Dr. Hikmet Şahiner 
tarafından özenle hazırlanmış bir kaynaktır. Bu serinin ilk cildi olan YDS 
Rusça Kelimeleri 1 ve ikinci cildi YDS Rusça Kelimeleri 2, B1 seviyesinde 
Rusça kelime haznesine sahip bir adayın 6 aylık sistematik bir çalışma 
sonucunda C1 seviyesinde Rusça kelime haznesine erişmesine yardımcı 
olacak kapsamlı bir rehber niteliğindedir. 

YDS Rusça Kelimeleri 1 kitabı B1-C1 seviyesindeki toplam 8700 Rusça 
kelimeden 6700 kelimeyi kapsamakta olup, her kelimenin Türkçe 
karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu cümlelerin Türkçe çevirilerini 
içermektedir. Bu temel bilgilerin yanı sıra her 100 kelime sonrasında yer 
alan 40 soruluk mini testlerle öğrendiklerinizi pekiştirme fırsatı bulacaksınız. 

YDS Rusça Kelimeleri 2 kitabı ise B1-C1 seviyesindeki toplam 8700 Rusça 
kelimeden 2000 kelimeyi kapsamakta olup, her kelimenin Türkçe 
karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu cümlelerin Türkçe çevirilerini 
içermektedir. Bu temel bilgilerin yanı sıra her 100 kelime sonrasında yer 
alan 40 soruluk mini testlerle öğrendiklerinizi pekiştirme fırsatı bulacaksınız. 
Bu testler, öğrendiğiniz kelimeleri pratiğe dökmenize ve dil becerilerinizi 
sınamanıza olanak tanıyacaktır. 

YDS Rusça Kelimeleri 2 kitabı ayrıca B1-C1 seviyesinde 680 kalıplaşmış 
ifadeyi, Rusça kısaltmaları, 2700 eş anlamlı kelimeyi ve 1050 zıt anlamlı 
kelimeyi, bu kelimelerin Türkçe karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu 
cümlelerin Türkçe çevirilerini içermektedir. Bu ek içerikler, Rusça kelime 
haznenizi ve dil bilginizi derinleştirmenize ve genişletmenize yardımcı 
olacaktır. 

YDS Rusça (YDT Rusça) Sınav hazırlığınızı en üst düzeye çıkarmak ve 
Rusça diline olan hakimiyetinizi artırmak için bu kitap serisini güvenle 
kullanabilirsiniz. 

YDS Rusça Kelimeleri 1-2 kitaplarımıza ait Cevap Anahtarına aşağıdaki web 
adresinden erişebilirsiniz: 

 
 
 

https://www.ruscahocam.com/kitap-destek 
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СЛОВА (KELİMELER) 1-100 
 
овечий - koyun 
 
• Эта шапка сделана из овечьей шерсти. / Bu 
şapka koyun yününden yapılmış. 
 
приглашать/пригласить - davet etmek 
 
• Мы приглашаем вас на наш праздник! / Sizi 
kutlamamıza davet ediyoruz! 
• Они пригласили всех друзей на свадьбу. / 
Tüm arkadaşlarını düğüne davet ettiler. 
 
завязывать / завязать - bağlamak 
 
• Она аккуратно завязывает бант. / Kurdeleyi 
dikkatlice bağlıyor. 
• Он быстро завязал шнурки на ботинках. / 
Ayakkabılarının bağcıklarını hızla bağladı. 
 
кукарекать - ötmek (horoz) 
 
• Петух кукарекает каждое утро на рассвете. / 
Horoz her sabah şafak sökerken ötüyor. 
 
охотиться - avlanmak 
 
• Он любит охотиться на уток. / Ördek 
avlamayı seviyor. 
 
паутина - örümcek ağı 
 
• На старом чердаке висела паутина. / Eski 
tavan arasında bir örümcek ağı vardı. 
 
терпеливо - sabırla 
 
• Она терпеливо ждала своей очереди. / 
Sırasını sabırla bekledi. 
 
расстёгивать / расстегнуть - açmak 
(düğme, fermuar vb.) 
 
• На улице стало жарко, и он расстегнул 
куртку. / Dışarıda hava sıcak olduğu için 
ceketinin düğmelerini açtı. 
• Она расстегнула сумку и достала телефон. / 
Çantasını açtı ve telefonunu çıkardı. 
 
беззубый - dişsiz 
 
• Старик улыбнулся беззубой улыбкой. / Yaşlı 
adam dişsiz bir gülümsemeyle gülümsedi. 
 
где-либо - herhangi bir yerde 
 
• Ты не видел где-либо мой телефон? / 
Telefonumu herhangi bir yerde gördün mü? 
 

тополь - kavak ağacı 
 
• Высокий тополь рос у дороги. / Yolun 
kenarında uzun bir kavak ağacı vardı. 
 
располагаться / расположиться - bulunmak 
/ yerleşmek 
 
• Отель располагается в самом центре 
города. / Otel şehrin tam merkezinde bulunuyor. 
• Туристы расположились на берегу озера. / 
Turistler göl kıyısına yerleştiler. 
 
магистрант - yüksek lisans öğrencisi 
 
• Магистрант пишет диссертацию. / Yüksek 
lisans öğrencisi tezini yazıyor. 
 
криво - çarpık, yamuk 
 
• Картина висела криво. / Tablo yamuk 
asılmıştı. 
 
слизь - sümük, balçık 
 
• На камнях была скользкая слизь. / Kayaların 
üzerinde kaygan bir sümük vardı. 
 
специфически - özgü olarak, spesifik olarak 
 
• Этот аромат действует на кошек 
специфически. / Bu koku kediler üzerinde özel 
bir etkiye sahip. 
 
устремляться / устремиться - yönelmek, 
koşmak, atılmak 
 
• Все взоры устремились на нее. / Bütün 
bakışlar ona çevrildi. 
• Он устремился к выходу. / Çıkışa doğru 
koştu. 
 
ведро - kova 
 
• Он принёс полное ведро воды. / Dolu bir 
kova su getirdi. 
 
максимально - maksimum, en fazla 
 
• Используйте свои возможности 
максимально! / Yeteneklerinizi sonuna kadar 
kullanın! 
 
кинематография - sinema 
 
• Кинематография - это великое искусство. / 
Sinema harika bir sanattır. 
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двусторонний - iki taraflı 
 
• Страны подписали двустороннее 
соглашение. / Ülkeler iki taraflı bir anlaşma 
imzaladılar. 
 
застолье - ziyafet 
 
• На свадьбе было богатое застолье. / 
Düğünde zengin bir ziyafet verildi. 
 
приходиться / прийтись - gerekmek / denk 
gelmek 
 
• Мне приходится много работать. / Çok 
çalışmam gerekiyor. 
• Праздник пришёлся на воскресенье. / 
Bayram Pazar günüydü. 
 
фасоль - fasulye 
 
• Я люблю суп с фасолью. / Fasulye çorbasını 
seviyorum. 
 
лучший - en iyi 
 
• Это мой лучший друг. / O benim en iyi 
arkadaşım. 
 
запекать / запечь - fırınlamak 
 
• Я запекаю мясо с овощами. / Eti sebzelerle 
fırınlıyorum. 
• Она запекла вкусный пирог. / Lezzetli bir turta 
pişirdi. 
 
неудачный - başarısız 
 
• Это был неудачный день. / Bugün kötü bir 
gündü. 
 
преграждать / преградить - engellemek 
 
• Деревья преграждают нам путь. / Ağaçlar 
yolumuzda büyük bir engel. 
• Он преградил ей дорогу. / Onun önünü kesti. 
 
краб - yengeç 
 
• Дети с удовольствием ловили крабов на 
пляже. / Çocuklar sahilde yengeç tutmaktan çok 
keyif alıyordu. 
 
безучастный - ilgisiz 
 
• Он оставался безучастным к её слезам. / 
Kızın gözyaşlarına karşı ilgisiz kaldı. 
 
 

хруст - çıtırtı 
 
• Мы слышали хруст веток под ногами. / 
Ayaklarımızın altındaki dalların çıtırtısını duyduk. 
 
заключённый - mahkum 
 
• Заключённого перевели в другую тюрьму. / 
Mahkum başka bir hapishaneye nakledildi. 
 
миролюбиво - barışçıl bir şekilde 
 
• Страны решили конфликт миролюбиво. / 
Ülkeler anlaşmazlığı barışçıl bir şekilde çözüme 
kavuşturdular. 
 
допотопный - çok eski, modası geçmiş 
 
• У него совершенно допотопные взгляды! / 
Fikirleri çok eski! 
 
бывать / побывать - gitmek, bulunmak / 
ziyaret etmek 
 
• Я часто бываю в этом парке. / Bu parka sık 
sık giderim. 
• Летом я побывал в Италии. / Yazın İtalya'yı 
ziyaret ettim. 
 
наёмный - kiralık 
 
• Он работает наёмным убийцей. / Kiralık katil 
olarak çalışıyor. 
 
аккомпанировать - eşlik etmek 
 
• Оркестр аккомпанировал известному певцу. 
/ Orkestra, ünlü şarkıcıya eşlik etti. 
 
уменьшаться / уменьшиться – küçülmek  
 
• Размер опухоли уменьшается после 
лечения. / Tedaviden sonra tümörün boyutu 
küçülüyor. 
• Доходы населения значительно 
уменьшились. / Halkın gelirleri önemli ölçüde 
azaldı. 
 
мягко - yumuşakça 
 
• Она мягко прикоснулась к его щеке. / 
Yanağına yumuşakça dokundu. 
 
домработница - hizmetçi 
 
• Домработница убирает дом каждый день. / 
Hizmetçi evi her gün temizliyor. 
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портной - terzi 
 
• Портной шьёт мне костюм на заказ. / Terzi 
bana özel dikim bir takım elbise dikiyor. 
 
отказ - ret 
 
• Я получил отказ на мою просьбу. / İsteğim 
reddedildi. 
 
маринованный - marine edilmiş 
 
• Я люблю маринованные огурцы. / Marine 
edilmiş turşuyu seviyorum. 
 
аспирантура - doktora 
 
• После университета он поступил в 
аспирантуру. / Üniversiteden sonra doktora 
yapmaya başladı. 
 
доиграться - başını belaya sokmak 
 
• Он доигрался со своими шутками - его 
уволили. / Şakalarından dolayı başını belaya 
soktu - işten kovuldu. 
 
очаровывать / очаровать - büyülemek 
 
• Её красота очаровывает всех. / Güzelliği 
herkesi büyülüyor. 
• Она очаровала его своей улыбкой. / 
Gülümsemesiyle onu büyüledi. 
 
отечественный - yerli 
 
• Я предпочитаю отечественные автомобили. 
/ Yerli arabaları tercih ediyorum. 
 
манжета - manşet 
 
• На манжете его рубашки была вышита 
монограмма. / Gömleğinin manşetine adının 
baş harfleri işlenmişti. 
 
оканчивать / окончить - bitirmek 
 
• Я оканчиваю школу в этом году. / Bu yıl 
okulu bitiriyorum. 
• Он окончил университет с отличием. / 
Üniversiteyi onur derecesiyle bitirdi. 
 
виртуозно - ustaca 
 
• Он виртуозно играет на скрипке. / Kemanı 
ustaca çalıyor. 
 
 
 

выпивка - içki 
 
• Он не отказывается от выпивки. / İçkiyi 
sevdiğini söyleyebiliriz. 
 
когда-то - eskiden, bir zamanlar 
 
• Мы когда-то были близки. / Eskiden yakın 
arkadaştık. 
 
скрытно - gizlice 
 
• Он скрытно наблюдал за ней. / Onu gizlice 
izliyordu. 
 
исполнитель - sanatçı 
 
• Это мой любимый исполнитель. / En 
sevdiğim sanatçı bu. 
 
посетительница - kadın ziyaretçi 
 
• В магазин вошла посетительница. / 
Mağazaya bir kadın ziyaretçi girdi. 
 
созерцать - seyretmek 
 
• Я люблю созерцать природу. / Doğayı 
seyretmeyi seviyorum. 
 
помнить - hatırlamak 
 
• Я хорошо помню тот день. / O günü iyi 
hatırlıyorum. 
 
обязательство - yükümlülük 
 
• У меня есть обязательства перед семьёй. / 
Aileme karşı yükümlülüklerim var. 
 
поддерживать / поддержать - desteklemek 
 
• Я всегда поддерживаю своих друзей. / 
Arkadaşlarımı her zaman desteklerim. 
• Друзья поддержали его в трудную минуту. / 
Arkadaşları zor anında onu destekledi. 
 
курс - kurs, döviz kuru 
 
• Я хожу на курсы английского языка. / 
İngilizce kursuna gidiyorum. 
• Какой сегодня курс доллара? / Dolar bugün 
ne kadar? 
 
локальный - yerel 
 
• Это была лишь локальная проблема. / Bu 
sadece yerel bir sorundu. 
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замкнуто - kapalı 
 
• Магазин сегодня замкнут. / Dükkan bugün 
kapalı. 
 
сдавать / сдать - kiralamak / teslim etmek, 
geçmek (sınav) 
 
• Он сдаёт квартиру студентам. / Dairesini 
öğrencilere kiraya veriyor. 
• Студенты успешно сдали все экзамены. / 
Öğrenciler tüm sınavları başarıyla geçtiler. 
 
убыток - zarar 
 
• Компания понесла большие убытки. / Şirket 
büyük zarar etti. 
 
извинение - özür 
 
• Примите мои искренние извинения! / En 
içten özürlerimi kabul edin! 
 
падать / упасть - düşmek 
 
• Листья падают с деревьев. / Yapraklar 
ağaçlardan düşüyor. 
• Стакан упал со стола и разбился. / Bardak 
masadan düştü ve kırıldı. 
 
наблюдательный - gözlemci 
 
• Он очень наблюдательный человек - ничего 
не ускользнёт от его глаз. / Çok gözlemci bir 
insan - hiçbir şey gözünden kaçmaz. 
 
тухлый - çürük 
 
• Не ешь это яблоко, оно тухлое. / Bu elmayı 
yeme, çürümüş. 
 
шлем - kask 
 
• Мотоциклист всегда должен надевать 
шлем. / Motosiklet sürücüleri her zaman kask 
takmalıdır. 
 
прочный - sağlam 
 
• Этот дом построен из очень прочного 
материала. / Bu ev çok sağlam bir malzemeden 
yapılmış. 
 
самообслуживание - self-servis 
 
• В этом кафе самообслуживание. / Bu kafede 
self-servis var. 
 
 

чествовать - onurlandırmak 
 
• Сегодня мы чествовали ветеранов войны. / 
Bugün savaş gazilerini onurlandırdık. 
 
счастье - mutluluk 
 
• Я желаю тебе счастья! / Sana mutluluklar 
dilerim! 
 
смешно - komik 
 
• Этот фильм очень смешной! / Bu film çok 
komik! 
 
дворянин - soylu 
 
• В те времена дворяне жили в роскоши. / O 
dönemde soylular lüks içinde yaşardı. 
 
взаимодействие - etkileşim 
 
• Для успешной работы важно хорошее 
взаимодействие между отделами. / Başarılı 
bir çalışma için departmanlar arası iyi bir 
etkileşim önemlidir. 
 
винегрет - Rus salatası 
 
• Винегрет - традиционное русское блюдо. / 
Rus salatası, geleneksel bir Rus yemeğidir. 
 
посредница - aracı (kadın) 
 
• Она выступала посредником в этой сделке. 
/ Bu işlemde aracı olarak görev yaptı. 
 
меридиан - meridyen 
 
• Нулевой меридиан проходит через Гринвич. 
/ Sıfır meridyeni Greenwich'ten geçiyor. 
 
мучной - unlu 
 
• Я стараюсь не есть мучные изделия. / Unlu 
mamüller yememeye çalışıyorum. 
 
глухонемой - sağır ve dilsiz 
 
• Он был глухонемым от рождения. / 
Doğuşтан sağır ve dilsizdi. 
 
персонально - şahsen 
 
• Я хочу поговорить с тобой персонально. / 
Seninle şahsen görüşmek istiyorum. 
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уютный - rahat 
 
• У них очень уютный дом. / Çok rahat bir evleri 
var. 
 
вничью - berabere 
 
• Игра закончилась вничью. / Maç berabere 
bitti. 
 
угольный - kömür 
 
• В камине горели угольные брикеты. / 
Şöminede kömür briketleri yanıyordu. 
 
всюду - her yerde 
 
• Весной цветы цветут всюду. / İlkbaharda her 
yer çiçek açar. 
 
гнев - öfke 
 
• Её глаза пылали гневом. / Gözleri öfkeden 
parlıyordu. 
 
детство - çocukluk 
 
• Моё детство прошло в деревне. / 
Çocukluğum köyde geçti. 
 
нагрузка - yük, ağırlık 
 
• У меня на работе большая нагрузка. / 
İşyerinde çok yoğun çalışıyorum. 
 
партия - parti, oyun (satranç vb.) 
 
• Он вступил в коммунистическую партию. / 
Komünist partiye katıldı. 
• Я выиграл эту партию в шахматы. / Bu 
satranç oyununu kazandım. 
 
смотреть / посмотреть - bakmak, izlemek 
 
• Я смотрю телевизор. / Televizyon 
seyrediyorum. 
• Посмотри налево! / Sola bak! 
 
соблазнять / соблазнить - baştan çıkarmak 
 
• Он пытался соблазнить её подарками. / Onu 
hediyelerle baştan çıkarmaya çalışıyordu. 
• Она соблазнила его своей красотой. / 
Güzelliğiyle onu baştan çıkardı. 
 
заочно - gıyaben 
 
• Он получил образование заочно. / Eğitimini 
açıköğretimden tamamladı. 
 

уровень - seviye 
 
• Уровень воды в реке поднялся. / Nehirdeki 
su seviyesi yükseldi. 
 
праздновать - kutlamak 
 
• Мы празднуем Новый год. / Yeni Yılı 
kutluyoruz. 
 
безрассудно - düşüncesizce 
 
• Не поступай так безрассудно! / Bu kadar 
düşüncesizce davranma! 
 
чесать / почесать - kaşımak 
 
• У меня чешется спина. / Sırtım kaşınıyor. 
• Он почесал затылок. / Başının arkasını 
kaşıdı. 
 
вдова - dul 
 
• Она стала вдовой в молодом возрасте. / 
Genç yaşta dul kaldı. 
 
старательный - çalışkan 
 
• Он очень старательный ученик. / Çok 
çalışkan bir öğrenci. 
 
след - iz 
 
• На снегу были видны следы. / Karda ayak 
izleri vardı. 
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МИНИ-ТЕСТЫ (MİNİ TESTLER) 1-100 
 
 
A. Rusça-Türkçe Eşleştirme Testi 
 
Sol sütundaki Rusça kelimeleri sağ 
sütundaki Türkçe kelimelerle eşleştiriniz. 
 
1. аккомпанировать  a. zarar 
2. курс    b. gıyaben 
3. очаровать   c. herhangi bir yerde 
4. убыток   d. kutlamak 
5. где-либо   e. mahkum 
6. расстегнуть   f. teslim etmek 
7. заключённый  g. açmak / çözmek 
8. сдать   h. eşlik etmek 
9. заочно   i. kurs / döviz kuru 
10. чествовать   j. büyülemek 

 
 
B. Rusça Boşluk Doldurma Testi 
 
Aşağıdaki cümlelerdeki boşlukları Kelime 
Listesinde verilen en uygun kelime ile 
tamamlayınız. Cümlenin yapısına uyması için 
kelimenin cinsini değiştirmeniz ve uygun 
halde çekmeniz gerekebilir. 
 
Kelime Listesi: фасоль, почесать, мягко, 
дворянин, уровень, заочно, прийтись, 
беззубый, след, расположиться 
 
1. Маленькая собачка, радостно виляя 
хвостом, пыталась лизнуть девочку в лицо, 
но из-за своего ----- рта попадала только 
языком. 
 
2. Старик устало опустился на лавку и 
блаженно ----- на солнышке, подставив лицо 
тёплым лучам. 
 
3. Он был потомственным -----, и с детства 
его учили хорошим манерам и изысканному 
вкусу. 
 
4. После дождя на земле не осталось и -----, 
вся грязь превратилась в липкую жижу. 
 
5. На ужин сегодня будет тушёная -----, мой 
любимый рецепт с томатами и зеленью. 
 
6. Чтобы достичь высокого ----- мастерства, 
нужно много трудиться и не бояться 
трудностей. 
 
7. Малыш ----- задремал в кроватке, обнимая 
любимую плюшевую игрушку. 
 
8. Из-за плотного графика командировок ему 
пришлось получить второе образование -----. 

9. Он не мог понять, что же его так беспокоит, 
и задумчиво ----- затылок. 
 
10. Мне пришлось ----- ему дальним 
родственником, чтобы попасть на семейное 
торжество. 

 
 
C. Rusça-Türkçe Çoktan Seçmeli Kelime 
Testi 
 
Aşağıdaki Rusça kelimelerin doğru Türkçe 
karşılıklarını bulunuz. 
 
1. расстегнуть 
 
A) dikmek 
B) bağlamak 
C) düzeltmek 
D) açmak/çözmek 
E) katlamak 
 
2. маринованный 
 
A) kızarmış 
B) haşlanmış 
C) salamura/turşu 
D) çiğ 
E) tütsülenmiş 
 
3. магистрант 
 
A) öğretmen 
B) profesör 
C) yüksek lisans öğrencisi 
D) doktora öğrencisi 
E) lise öğrencisi 
 
4. допотопный 
 
A) çok eski 
B) modern 
C) kullanışlı 
D) pahalı 
E) yabancı 
 
5. домработница 
 
A) ev sahibi 
B) komşu 
C) hizmetçi 
D) misafir 
E) akraba 
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6. аспирантура 
 
A) doktora eğitimi 
B) lisans eğitimi 
C) yüksek lisans eğitimi 
D) sertifika programı 
E) online eğitim 
 
7. заключённый 
 
A) mahkum 
B) gardiyan 
C) avukat 
D) hakim 
E) tanık 
 
8. созерцать 
 
A) derin düşünmek/seyretmek 
B) uyumak 
C) konuşmak 
D) yemek yemek 
E) koşmak 
 
9. преградить 
 
A) açmak 
B) göstermek 
C) kaldırmak 
D) engellemek 
E) izlemek 
 
10. упасть 
A) uçmak 
B) yüzmek 
C) koşmak 
D) düşmek 
E) oturmak 
 
 
D. Rusça-Türkçe Çeviri Testi 
 
Aşağıdaki Rusça cümlelerin en yakın Türkçe 
çevirisini bulunuz. 
 
1. Старый пёс был уже совсем беззубый, 
но всё ещё любил играть с мячиком. 
 
A) Yaşlı köpeğin dişleri çok eskimişti ama hala 
topla oynamayı seviyordu. 
B) Topla oynamaktan hoşlanan yaşlı köpeğin 
dişleri hiç yoktu. 
C) Dişsiz olmasına rağmen yaşlı köpek hala 
topla oynuyordu. 
D) Yaşlı köpek artık tamamen dişsizdi ama hala 
topla oynamayı seviyordu. 
E) Yaşlı köpek topla oynamayı seviyordu çünkü 
dişleri yoktu. 
 

2. Из-за сильной нагрузки на работе Иван 
чувствовал себя очень уставшим. 
 
A) Ivan, çok çalıştığı için işte kendini çok yorgun 
hissediyordu. 
B) Ivan, işyerindeki ağır koşullar yüzünden çok 
yorgun hissediyordu. 
C) İşyerindeki ağır yük nedeniyle Ivan kendini 
çok yorgun hissediyordu. 
D) Ivan, işindeki yoğun tempo nedeniyle çok 
yorgun hissediyordu. 
E) Ivan'ın işteki ağır sorumlulukları onu çok 
yoruyordu. 
 
3. Посетительница музея долго 
любовалась картиной, пытаясь разгадать 
её тайну. 
 
A) Müzeyi ziyaret eden kadın, tablonun gizemini 
çözmek için uzun süre inceledi. 
B) Müzedeki bir kadın ziyaretçi, uzun süre 
tabloya bakarak hayranlığını gizleyemedi. 
C) Müzenin kadın ziyaretçisi, sırrını çözmeye 
çalışarak uzun süre tabloya hayran kaldı. 
D) Tabloyu inceleyen kadın ziyaretçi, müzede 
uzun süre geçirdi. 
E) Tablonun gizemini çözmeye çalışan kadın 
ziyaretçi, müzeyi uzun süre gezdi. 
 
4. Гнев охватил его, когда он узнал о 
предательстве друга. 
 
A) Arkadaşının ihaneti onu derinden üzdü ve 
öfkelendirdi. 
B) Arkadaşının ihaneti öğrendiğinde öfke onu 
sardı. 
C) Öfkeyle, arkadaşının onu ihaneti hakkında 
bilgi istedi. 
D) Arkadaşının ihanetini duyduğunda öfkeden 
deliye döndü. 
E) Arkadaşının ihanetine çok öfkelendi. 
 
5. Старый сарай был весь покрыт 
паутиной, словно серым покрывалом. 
 
A) Örümcek ağlarıyla kaplı eski baraka, gri bir 
örtü gibi görünüyordu. 
B) Eski baraka, gri bir örtü gibi örümcek ağıyla 
kaplıydı. 
C) Gri bir örtü gibi görünen örümcek ağları, eski 
barakayı tamamen kaplamıştı. 
D) Eski barakayı saran örümcek ağları, onu gri 
bir örtü gibi gösteriyordu. 
E) Eski barakada, gri bir örtü gibi görünen birçok 
örümcek ağı vardı. 
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6. Магазин был замкнуто, и на двери 
висела табличка «Перерыв». 
 
A) Kapıda "Mola" yazan bir tabela vardı, mağaza 
kapalı olmalıydı. 
B) Mağaza kapalıydı ve kapıda "Mola" tabelası 
asılıydı. 
C) Mağaza kapalı olduğu için kapıda "Mola" 
tabelası asılıydı. 
D) "Mola" tabelası asılı olduğu için mağaza 
kapalıydı. 
E) Mağaza kapalıydı, çünkü kapıda "Mola" 
yazıyordu. 
 
7. Девочка несла полное ведро спелой 
малины, собранной в лесу. 
 
A) Ormana ahududu toplamaya giden küçük kız, 
yanında bir kova taşıyordu. 
B) Olgun ahududu dolu bir kova, küçük kız 
tarafından ormanda taşınıyordu. 
C) Küçük kız, ormanda topladığı olgun ahududu 
dolu bir kova taşıyordu. 
D) Ormanda dolaşan küçük kız, elindeki kovaya 
ahududu topluyordu. 
E) Küçük kız, kovasını ormanda bulduğu olgun 
ahududularla doldurmuştu. 
 
8. Страны подписали двустороннее 
соглашение о сотрудничестве в области 
науки и технологий. 
 
A) İki ülke arasında bilim ve teknoloji alanında 
bir işbirliği anlaşması imzalandı. 
B) Ülkeler, bilim ve teknoloji alanında işbirliği için 
iki taraflı bir anlaşma imzaladı. 
C) İki ülke, bilim ve teknolojide işbirliği yapmak 
için anlaştı. 
D) Bilim ve teknoloji alanında işbirliği, iki ülke 
arasında imzalanan anlaşmanın konusuydu. 
E) Anlaşma, iki ülke arasında bilim ve teknoloji 
alanında işbirliğini öngörüyordu. 
 
9. Опытный портной сшил мне костюм 
идеально по фигуре. 
 
A) Deneyimli bir terzi bana vücuduma tam 
oturan bir takım elbise dikti. 
B) Vücuduma tam oturan bir takım elbise 
dikmesi için deneyimli bir terzi buldum. 
C) Deneyimli bir terzi tarafından dikilen takım 
elbise, vücuduma tam oturdu. 
D) Takım elbisemi, vücuduma tam otursun diye 
deneyimli bir terziye diktirdim. 
E) Deneyimli bir terziye, vücuduma tam oturan 
bir takım elbise sipariş ettim. 
 
 
 

10. Мать терпеливо объясняла ребёнку 
правила дорожного движения. 
 
A) Çocuk, annesinin trafik kurallarını sabırla 
anlatmasını dinledi. 
B) Anne, trafik kurallarını anlatırken çocuğuna 
karşı çok sabırlıydı. 
C) Çocuk, annesinden trafik kurallarını sabırla 
öğrenmeye çalışıyordu. 
D) Anne, çocuğuna trafik kurallarını sabırla 
açıklıyordu. 
E) Trafik kuralları, anne tarafından çocuğa 
sabırla öğretildi. 
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СЛОВА (KELİMELER) 101-200 
 
 
классовый - sınıfsal 
 
• В этом романе ярко выражена классовая 
борьба. / Bu romanda sınıf mücadelesi açıkça 
ifade edilmiş. 
 
электричка - banliyö treni 
 
• Я каждый день езжу на работу на 
электричке. / Her gün işe banliyö treniyle 
gidiyorum. 
 
уязвимый - savunmasız, hassas 
 
• Дети - самые уязвимые члены общества. / 
Çocuklar, toplumun en savunmasız üyeleridir. 
 
сохраняться / сохраниться - korunmak, 
saklanmak / kalmak, ulaşmak (günümüze 
kadar) 
 
• Старинные рукописи хорошо сохраняются в 
библиотеке. / Eski el yazmaları kütüphanede iyi 
korunmaktadır. 
• Эти традиции сохранились до наших дней. / 
Bu gelenekler günümüze kadar ulaşmıştır. 
 
круто - harika, havalı, dik 
 
• Это было крутое путешествие! / Bu harika bir 
yolculuktu! 
• Гора поднималась круто вверх. / Dağ dik bir 
şekilde yukarı doğru yükseliyordu. 
 
симметричный - simetrik 
 
• Эта картина идеально симметрична. / Bu 
resim mükemmel şekilde simetrik. 
 
торчать - çıkıntı yapmak, dışarı çıkmak 
 
• Из окна машины торчала удочка. / Arabanın 
camından bir olta çıkmıştı. 
 
упрощать / упростить - basitleştirmek / 
kolaylaştırmak 
 
• Не надо упрощать сложные вещи. / 
Karmaşık şeyleri basitleştirmeyin. 
• Новые технологии упростили нашу жизнь. / 
Yeni teknolojiler hayatımızı kolaylaştırdı. 
 
сдвигать / сдвинуть - kaydırmak, hareket 
ettirmek / yerinden oynatmak 
 
• Он пытался сдвигать шкаф с места. / Dolabı 
yerinden kaydırmaya çalışıyordu. 

• Я сдвинул стул ближе к столу. / Sandal yeyi 
masaya doğru çektim. 
 
осточертеть - bıktırmak, canına tak etmek 
 
• Мне осточертела эта работа! / Bu işten 
bıktım artık! 
 
прах - toz, kül 
 
• От старости книги превратились в прах. / 
Kitaplar yaşlılıktan toza dönüşmüştü. 
 
страдалец - acı çeken kimse 
 
• Он выглядел как настоящий страдалец. / 
Gerçek bir acı çeken gibi görünüyordu. 
 
желательно - tercihen, istenirse 
 
• Желательно сделать это сегодня. / Bunu 
bugün yapmak tercih edilir. 
 
бунт - isyan 
 
• В тюрьме вспыхнул бунт. / Hapishanede 
isyan çıktı. 
 
декларировать - beyan etmek 
 
• Он забыл декларировать свой доход. / 
Gelirini beyan etmeyi unuttu. 
 
дожидаться / дождаться - beklemek / 
kavuşmak, beklemek (bir şeyi elde edene 
kadar) 
 
• Я буду дожидаться тебя на вокзале. / Seni 
istasyonda bekleyeceğim. 
• Он дождался своего часа. / Kendi sırasını 
bekledi. (beklediği şeye kavuştu) 
 
воля - irade, özgürlük 
 
• У него сильная воля. / O, güçlü bir iradeye 
sahip. 
• Он обрел долгожданную волю. / Uzun 
zamandır beklediği özgürlüğüne kavuştu. 
 
возможный - olası, mümkün 
 
• Мы рассмотрели все возможные варианты. / 
Tüm olası seçenekleri değerlendirdik. 
 
монументальный - anıtsal 
 
• Это был монументальный труд всей его 
жизни. / Bu, tüm hayatının anıtsal bir işiydi. 
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безликий - kişiliksiz, sıradan 
 
• Здание было серым и безликим. / Bina gri ve 
kişiliksizdi. 
 
маслины - zeytin 
 
• Я люблю добавлять маслины в салат. / 
Salataya zeytin koymayı severim. 
 
терпкий - buruk, keskin (tat) 
 
• У этого вина терпкий вкус. / Bu şarabın buruk 
bir tadı var. 
 
вблизи - yakınlarda 
 
• Мы живем вблизи парка. / Parkın 
yakınlarında yaşıyoruz. 
 
большинство - çoğunluk 
 
• Большинство людей поддержали эту идею. / 
İnsanların çoğu bu fikri destekledi. 
 
хорошеть / похорошеть - güzelleşmek 
 
• Она с каждым днем хорошеет. / Her geçen 
gün güzelleşiyor. 
• После отпуска она заметно похорошела. / 
Tatilden sonra gözle görülür şekilde 
güzelleşmişti. 
 
перехитрить - birini zekâsıyla alt etmek 
 
• Ему удалось перехитрить противника. / 
Rakibini zekâsıyla alt etmeyi başardı. 
 
заполнять / заполнить - doldurmak 
 
• Он заполняет анкету. / Formu dolduruyor. 
• Он заполнил анкету и отдал её. / Formu 
doldurdu ve teslim etti. 
 
свинцовый - kurşun 
 
• Небо затянуло свинцовыми тучами. / 
Gökyüzü kurşuni bulutlarla kaplandı. 
 
компресс - kompres 
 
• Приложите холодный компресс к ушибу. / 
Çürüğe soğuk kompres uygulayın. 
 
наушники - kulaklık 
 
• Я слушаю музыку в наушниках. / Müzik 
dinlemek için kulaklık kullanıyorum. 
 

справедливый - adil 
 
• Судья должен быть справедливым. / Hakim 
adil olmalı. 
 
чернеть / почернеть - kararmak 
 
• Небо чернеет от туч. / Gökyüzü bulutlardan 
kararıyor. 
• Лицо его почернело от гнева. / Yüzü öfkeden 
karardı. 
 
стильный - şık, tarz sahibi 
 
• У неё очень стильная стрижка. / Çok şık bir 
saç kesimi var. 
 
выпивать / выпить - içmek, bitirmek 
(içecek) 
 
• Я выпиваю чашку кофе каждое утро. / Her 
sabah bir fincan kahve içerim. 
• Я выпил всю бутылку воды. / Tüm şişe suyu 
içtim. 
 
первобытный - ilkel 
 
• Первобытные люди жили в пещерах. / İlkel 
insanlar mağaralarda yaşıyordu. 
 
шоссе - otoyol 
 
• Мы ехали по широкому шоссе. / Geniş bir 
otoyolda ilerliyorduk. 
 
стук - vuruş, tıkırtı 
 
• Я услышал стук в дверь. / Kapıda bir tıkırtı 
duydum. 
 
потомство - soy, nesil, döl 
 
• Они оставили после себя многочисленное 
потомство. / Arkalarında kalabalık bir nesil 
bıraktılar. 
 
крёстный - vaftiz babası 
 
• Он был моим крёстным отцом. / O benim 
vaftiz babamdı. 
 
волшебница - büyücü kadın 
 
• В сказках часто встречаются добрые 
волшебницы. / Masallarda sık sık iyi kalpli 
büyücü kadınlara rastlanır. 
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облокачиваться / облокотиться - 
yaslanmak 
 
• Он облокачивается на перила. / Korkuluklara 
yaslanıyor. 
• Он облокотился на стол и начал читать. / 
Masaya yaslandı ve okumaya başladı. 
 
пыльно - tozlu 
 
• В комнате было очень пыльно. / Oda çok 
tozluydu. 
 
выводить / вывести - çıkarmak, götürmek 
(dışarı) / götürmek, çıkarmak (birini/bir şeyi 
bir yerden) 
 
• Собака нужно выводить на прогулку два 
раза в день. / Köpeği günde iki kez yürüyüşe 
çıkarmak gerekiyor. 
• Он вывел её на чистую воду. / Onu temiz 
suya götürdü (mecazi anlamda: gerçekleri 
ortaya çıkardı). 
 
оскорбительный - aşağılayıcı, küçük 
düşürücü 
 
• Его слова были очень оскорбительны. / 
Sözleri çok aşağılayıcıydı. 
 
вешалка - askılık 
 
• Повесь пальто на вешалку. / Paltonu askılığa 
as. 
 
перевязывать / перевязать - sarmak, 
bağlamak 
 
• Медсестра перевязывает рану. / Hemşire 
yarayı sarıyor. 
• Он перевязал коробку лентой. / Kutuyu 
kurdele ile bağladı. 
 
поливать / полить - sulamak 
 
• Не забудь поливать цветы! / Çiçekleri 
sulamayı unutma! 
• Он полил огород из лейки. / Bahçeyi sulama 
kabıyla suladı. 
 
пряник - zencefilli çörek 
 
• Дети любят сладкие пряники. / Çocuklar 
zencefilli kurabiyeleri sever. 
 
 
 
 

неженка - hassas kimse (çoğunlukla erkekler 
için kullanılır) 
 
• Не будь таким неженкой, это всего лишь 
царапина! / Bu kadar hassas olma, bu sadece 
bir çizik! 
 
выть - ulumak, inlemek (rüzgar/köpek vb.) 
 
• Волки воют на луну. / Kurtlar aya uluyor. 
 
адски - cehennem gibi, çok 
 
• У меня адски болит голова. / Başım 
cehennem gibi ağrıyor. (Başım çok fena ağrıyor) 
 
адаптироваться - adapte olmak, uyum 
sağlamak 
 
• Он быстро адаптировался к новой жизни. / 
Yeni hayatına çabucak adapte oldu. 
 
функционировать - çalışmak, işlev görmek 
 
• Этот прибор уже не функционирует. / Bu 
cihaz artık çalışmıyor. 
 
указательный - işaret 
 
• Он показал на меня указательным пальцем. 
/ Bana işaret parmağıyla gösterdi. 
 
медик - sağlık görevlisi 
 
• Медик оказал первую помощь 
пострадавшему. / Sağlık görevlisi yaralıya ilk 
yardımda bulundu. 
 
лак - cila, oje 
 
• Она покрыла ногти красным лаком. / 
Tırnaklarına kırmızı oje sürdü. 
 
оздоровительный - sağlık 
 
• Я еду в оздоровительный санаторий. / Bir 
sağlık merkezine gidiyorum. 
 
состязание - yarışma 
 
• Он победил в спортивном состязании. / Spor 
yarışmasını kazandı. 
 
ход - adım, hamle, gidiş 
 
• Сделайте ваш ход! / Hamlenizi yapın! 
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издание - yayın, basım, bina 
 
• Это здание - памятник архитектуры 18 века. 
/ Bu bina, 18. yüzyıl mimarisinin bir anıtıdır. 
• Новое издание книги выйдет в следующем 
году. / Kitabın yeni baskısı gelecek yıl çıkacak. 
 
неожиданный - beklenmedik 
 
• Он приехал к нам в гости совершенно 
неожиданно. / Bize tamamen beklenmedik bir 
anda ziyarete geldi. 
 
абонент - abone 
 
• Я абонент этого журнала. / Bu dergiye 
aboneyim. 
 
бумажник - cüzdan 
 
• Он достал из кармана бумажник. / Cebinden 
cüzdanını çıkardı. 
 
воровать - çalmak 
 
• Воровать нехорошо. / Çalmak kötü bir şeydir. 
 
жалость - acıma, merhamet, yazık 
 
• Я чувствую к нему искреннюю жалость. / 
Ona içten bir acıma duyuyorum. 
• Какая жалость, что ты не можешь пойти с 
нами! / Bizimle gelememen ne yazık! 
 
кривляться - yüzünü buruşturmak, mimik 
yapmak 
 
• Перестань кривляться, это некрасиво! / 
Yüzünü buruşturmaktan vazgeç, bu çirkin bir 
şey! 
 
кипеть / вскипеть - kaynamak 
 
• Вода кипит в кастрюле. / Tencerede su 
kaynıyor. 
• Вода вскипела, можно заваривать чай. / Su 
kaynadı, çay demlenebilir. 
 
проклятый - lanetli 
 
• Это проклятое место! / Bu lanetli bir yer! 
 
контроль - kontrol 
 
• Важно держать ситуацию под контролем. / 
Durumu kontrol altında tutmak önemlidir. 
 
 
 

поддержка - destek 
 
• Спасибо за твою поддержку! / Desteğin için 
teşekkürler! 
 
нюхать / понюхать - koklamak 
 
• Собака нюхает след. / Köpek izi kokluyor. 
• Понюхай эти духи, они новые. / Bu parfümü 
kokla, yeni. 
 
заморозки - don 
 
• Осенью возможны заморозки. / Sonbaharda 
don olayları olabilir. 
 
напряжённо - gergin 
 
• Он слушал с напряженным вниманием. / 
Gergin bir dikkatle dinliyordu. 
 
озадачивать / озадачить - şaşırtmak, 
kafasını karıştırmak 
 
• Его слова меня озадачили. / Söyledikleri beni 
şaşırttı. 
• Этот вопрос его очень озадачил. / Bu soru 
onu çok şaşırttı. 
 
благословлять / благословить – kutsamak  
 
• Священник благословляет прихожан. / 
Rahip, cemaati kutsuyor. 
• Он благословил сына на дальний путь. / 
Oğlunu uzun yolculuğu için kutsadı. 
 
песчаный - kumlu 
 
• Мы лежали на песчаном пляже. / Kumlu 
sahilde uzanıyorduk. 
 
замолчать - susmak, sessizleşmek 
 
• Он внезапно замолчал. / Birden susup kaldı. 
 
требовательный - talepkar 
 
• Он очень требовательный руководитель. / 
Çok talepkar bir yönetici. 
 
вероятный - olası, muhtemel 
 
• Это самый вероятный исход событий. / Bu 
olayların en muhtemel sonucu. 
 
возмущаться / возмутиться - öfkelenmek, 
sinirlenmek 
 
• Не стоит так возмущаться по пустякам! / 
Öfkelenmeye değmez! 
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• Я был крайне возмущен его поведением. / 
Davranışına çok kızmıştım. 
 
новоселье - eve taşınma partisi 
 
• Мы отмечаем новоселье наших друзей. / 
Arkadaşlarımızın eve taşınma partisini 
kutluyoruz. 
 
талантливый - yetenekli 
 
• Он очень талантливый художник. / Çok 
yetenekli bir ressam. 
 
въезд - giriş 
 
• Въезд на территорию запрещен. / Alana giriş 
yasaktır. 
 
понятие - kavram, fikir, anlayış 
 
• У меня нет ни малейшего понятия, о чем ты 
говоришь. / Ne söylediğin hakkında en ufak bir 
fikrim yok. 
 
самовольный - izinsiz, keyfî 
 
• Самовольный захват власти. / İzinsiz yetki 
gaspı. 
 
человеческий - insan 
 
• Это просто нечеловечески тяжело! / Bu 
insan üstü bir zorluk! 
 
ужесточать / ужесточить - sertleştirmek, 
sıkılaştırmak 
 
• Правительство ужесточило законы. / 
Hükümet yasaları sıkılaştırdı. 
• Не надо ужесточать наказание. / Cezayı 
arttırmaya gerek yok. 
 
грязный - kirli 
 
• Не трогай это грязными руками! / Kirli 
ellerinle buna dokunma! 
 
душно - havasız, boğucu 
 
• В комнате было очень душно. / Oda çok 
havasızdı. 
 
деспотично - despotça 
 
• Он правил своей страной жестоко и 
деспотично. / Ülkesini acımasız ve despotça 
yönetti. 
 

образец - örnek, numune 
 
• Он показал нам образец своего творчества. 
/ Bize sanatının bir örneğini gösterdi. 
 
берёза - huş ağacı 
 
• Белая берёза под моим окном. / Penceremin 
altındaki beyaz huş ağacı. 
 
исполнительный - çalışkan, iş bitirici 
 
• Он очень исполнительный работник. / Çok 
çalışkan ve iş bitirici bir çalışan. 
 
радиация - radyasyon 
 
• Радиация очень опасна для здоровья. / 
Radyasyon sağlık için çok tehlikelidir. 
 
сельдерей - kereviz 
 
• Сельдерей - очень полезный овощ. / Kereviz 
çok faydalı bir sebzedir. 
 
удивительный - şaşırtıcı, harika 
 
• Это просто удивительно! / Bu inanılmaz bir 
şey! 
 
слониха - dişi fil 
 
• Слониха защищала своего детеныша. / Dişi 
fil yavrusunu koruyordu. 
 
мультфильм - çizgi film 
 
• Дети любят смотреть мультфильмы. / 
Çocuklar çizgi film izlemeyi sever. 
 
санаторий - sanatoryum 
 
• Он поехал на лечение в санаторий. / Tedavi 
olmak için sanatoryuma gitti. 
 
связанный - örgü 
 
• Моя бабушка связала мне теплые носки. / 
Büyükannem bana sıcak çoraplar ördü. 
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МИНИ-ТЕСТЫ (MİNİ TESTLER) 101-200 
 
 
A. Rusça-Türkçe Eşleştirme Testi 
 
Sol sütundaki Rusça kelimeleri sağ 
sütundaki Türkçe kelimelerle eşleştiriniz. 
 
1. бумажник   a. isyan 
2. крёстный   b. yakınlarda 
3. пыльно   c. çizgi film 
4. вблизи   d. vuruş 
5. сдвинуть   e. büyücü kadın 
6. бунт    f. cüzdan 
7. стук    g. kaydırmak 
8. прах    h. vaftiz babası 
9. волшебница  i. tozlu 
10. мультфильм  j. toz 
 
 
B. Rusça Boşluk Doldurma Testi 
 
Aşağıdaki cümlelerdeki boşlukları Kelime 
Listesinde verilen en uygun kelime ile 
tamamlayınız. Cümlenin yapısına uyması için 
kelimenin cinsini değiştirmeniz ve uygun 
halde çekmeniz gerekebilir. 
 
Kelime Listesi: облокотиться, дождаться, 
торчать, сохраниться, самовольный, 
заморозки, оскорбительный, 
монументальный, страдальца, адски 
 
 
1. Он произнёс это с таким видом -----, что 
все вокруг невольно рассмеялись. 
 
2. Старик сидел на крыльце, ----- на свою 
клюку, и смотрел на закат. 
 
3. Весной, когда ещё возможны -----, нужно 
укрывать молодые растения на ночь. 
 
4. Из-за ----- поведения ребёнка исключили из 
детского сада. 
 
5. Я не смог ----- начала фильма и уснул 
прямо на диване. 
 
6. Эти древние руины — всё, что ----- от 
величественного города. 
 
7. На портрете он был изображён с 
выражением муки на лице, словно -----. 
 
8. Эта скульптура была настолько -----, что 
казалось, она подпирает небо. 
 
9. Я получил ----- дорогой подарок, который 
совершенно не знал, куда деть. 

10. Из его кармана ----- какой-то провод, и я 
еле удержался, чтобы не потянуть за него. 
 
C. Rusça-Türkçe Çoktan Seçmeli Kelime 
Testi 
 
Aşağıdaki Rusça kelimelerin doğru Türkçe 
karşılıklarını bulunuz. 
 
1. самовольный 
 
A) dikkatli 
B) keyfi/izinsiz 
C) yavaş 
D) hızlı 
E) sessiz 
 
2. берёза 
 
A) meşe 
B) çam 
C) söğüt 
D) huş ağacı 
E) kavak 
 
3. издание 
 
A) kitapçı 
B) kütüphane 
C) yayın/baskı 
D) yazar 
E) okuyucu 
 
4. пряник 
 
A) kek 
B) kurabiye 
C) zencefilli kurabiye 
D) pasta 
E) şekerleme 
 
5. заполнять 
 
A) boşaltmak 
B) temizlemek 
C) doldurmak 
D) kırmak 
E) taşımak 
 
6. чернеть 
 
A) parlatmak 
B) kararmak 
C) küçülmek 
D) büyütmek 
E) temizlemek 
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7. благословить 
 
A) lanetlemek 
B) kızmak 
C) üzülmek 
D) şüphelenmek 
E) kutsamak 
 
8. контроль 
 
A) dikkatsizlik 
B) denetim/kontrol 
C) ceza 
D) ödül 
E) tehlike 
 
9. выть 
 
A) şarkı söylemek 
B) fısıldamak 
C) bağırmak 
D) gülmek 
E) ulumak 
 
10. маслины 
 
A) zeytinler 
B) elmalar 
C) armutlar 
D) portakallar 
E) üzümler 
 
 
D. Rusça-Türkçe Çeviri Testi 
 
Aşağıdaki Rusça cümlelerin en yakın Türkçe 
çevirisini bulunuz. 
 
1. Он настоящий неженка, всегда жалуется 
на холод, даже летом. 
 
A) Soğuktan hiç hoşlanmaz, yazın bile 
üşüdüğünden şikayet eder. 
B) Her zaman üşüdüğünden şikayet eder, yazın 
bile kalın giyinir. 
C) Gerçek bir hassas, yazın bile soğuktan 
şikayet eder. 
D) Yazın bile üşümekten korkar, hep sıcak 
yerlerde durur. 
E) Soğuk algınlığına çok yatkındır, yazın bile 
hasta olabilir. 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. Зоопарк с гордостью объявил о 
рождении потомства у редких белых 
тигров. 
 
A) Hayvanat bahçesi, nadir görülen beyaz 
kaplanların yavru doğurduğunu gururla duyurdu. 
B) Nadir görülen beyaz kaplanların yavrusu, 
hayvanat bahçesinde doğdu. 
C) Hayvanat bahçesi, beyaz kaplan ailesine yeni 
bir yavru katıldığını duyurdu. 
D) Beyaz kaplanlar, hayvanat bahçesinde 
sağlıklı bir yavru dünyaya getirdi. 
E) Hayvanat bahçesindeki beyaz kaplanlar, yeni 
doğan yavrularıyla gurur duyuyor. 
 
3. Важно сохранять контроль над своими 
эмоциями, особенно в стрессовых 
ситуациях. 
 
A) Stresli durumlarda duygularımızı kontrol 
altında tutmalıyız. 
B) Özellikle stresli durumlarda duygularımızı 
kontrol altında tutmak önemlidir. 
C) Duygularımızı kontrol etmek, stresle başa 
çıkmamıza yardımcı olabilir. 
D) Stresli hissettiğimizde duygularımızı ifade 
etmemeliyiz. 
E) Duygularımızın kontrolünü kaybetmek strese 
yol açabilir. 
 
4. В этом музее можно увидеть коллекцию 
орудий труда первобытного человека. 
 
A) Bu müzede, ilkel insanların kullandığı aletler 
sergileniyor. 
B) İlkel insanların yaşam tarzını anlamak için bu 
müzeyi ziyaret edebilirsiniz. 
C) Bu müze, ilkel insanların aletlerini ve 
eserlerini sergiliyor. 
D) Bu müzede, ilkel insanın kullandığı aletlerden 
oluşan bir koleksiyon görebilirsiniz. 
E) İlkel insanların kullandığı aletler, bu müzede 
sergilenen eserler arasındadır. 
 
5. Не забудь полить цветы, пока меня не 
будет дома. 
 
A) Ben evde yokken çiçekleri sulamayı unutma. 
B) Çiçekleri sulamak için eve gelmeni 
bekleyeceğim. 
C) Eve geldiğimde çiçekleri sulayacağım, merak 
etme. 
D) Çiçekler susamış olabilir, onları sulamalısın. 
E) Lütfen çiçeklere biraz su ver, onlar için 
endişeleniyorum. 
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6. Длительное воздействие радиации 
может быть опасно для здоровья. 
 
A) Radyasyona maruz kalmak sağlığımız için 
zararlıdır. 
B) Uzun süre radyasyona maruz kalmak sağlık 
için tehlikeli olabilir. 
C) Radyasyonun etkileri uzun vadede ortaya 
çıkabilir. 
D) Radyasyon, insan sağlığı için ciddi bir 
tehdittir. 
E) Radyasyona maruz kalmaktan kaçınmak için 
önlemler alınmalıdır. 
 
7. Медсестра аккуратно перевязала рану 
на руке пациента. 
 
A) Hemşire, hastanın yarasını dikkatlice 
temizledi ve sardı. 
B) Hastanın kolundaki yara, hemşire tarafından 
sarıldı. 
C) Hemşire, hastanın kolundaki yarayı dikkatlice 
sardı. 
D) Hastanın yarası, hemşire tarafından özenle 
tedavi edildi. 
E) Hemşire, hastanın kolundaki yarayı bir 
bandajla sardı. 
 
8. После игры в футбол форма мальчиков 
была вся грязная. 
 
A) Çocuklar futbol oynadıktan sonra formalarını 
yıkamak zorunda kaldılar. 
B) Çocukların formaları, futbol oynadıktan sonra 
çamur içindeydi. 
C) Futbol oynamak, çocukların formalarını çok 
kirletti. 
D) Çocuklar, kirli formalarıyla futbol oynamaktan 
çekinmediler. 
E) Futbol sahası çamurlu olduğu için çocukların 
formaları kirlendi. 
 
9. Пожалуйста, заполните анкету 
печатными буквами. 
 
A) Lütfen formu eksiksiz ve doğru bir şekilde 
doldurun. 
B) Lütfen formu büyük harflerle doldurun. 
C) Formu doldururken lütfen dikkatli olun. 
D) Formdaki tüm soruları cevapladığınızdan 
emin olun. 
E) Lütfen formu imzalayın ve yetkiliye teslim 
edin. 
 
 
 
 
 
 

10. Въезд на территорию парка разрешен 
только по пропускам. 
 
A) Parka giriş ücrete tabidir. 
B) Parka sadece belirli saatlerde girebilirsiniz. 
C) Parka giriş sadece izin belgesi olanlara 
açıktır. 
D) Parka araç girişi yasaktır. 
E) Parka evcil hayvan sokmak yasaktır. 
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ÖNSÖZ 

YDS Rusça Kelimeleri kitap serimiz, Rusça kelime haznenizi ve dil 
becerilerinizi geliştirmek ve Yabancı Dil Sınavı'na (YDS) – Yabancı Dil 
Testi’ne (YDT) hazırlık sürecinizi desteklemek amacıyla Dr. Hikmet Şahiner 
tarafından özenle hazırlanmış bir kaynaktır. Bu serinin ilk cildi olan YDS 
Rusça Kelimeleri 1 ve ikinci cildi YDS Rusça Kelimeleri 2, B1 seviyesinde 
Rusça kelime haznesine sahip bir adayın 6 aylık sistematik bir çalışma 
sonucunda C1 seviyesinde Rusça kelime haznesine erişmesine yardımcı 
olacak kapsamlı bir rehber niteliğindedir. 

YDS Rusça Kelimeleri 1 kitabı B1-C1 seviyesindeki toplam 8700 Rusça 
kelimeden 6700 kelimeyi kapsamakta olup, her kelimenin Türkçe 
karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu cümlelerin Türkçe çevirilerini 
içermektedir. Bu temel bilgilerin yanı sıra her 100 kelime sonrasında yer 
alan 40 soruluk mini testlerle öğrendiklerinizi pekiştirme fırsatı bulacaksınız. 

YDS Rusça Kelimeleri 2 kitabı ise B1-C1 seviyesindeki toplam 8700 Rusça 
kelimeden 2000 kelimeyi kapsamakta olup, her kelimenin Türkçe 
karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu cümlelerin Türkçe çevirilerini 
içermektedir. Bu temel bilgilerin yanı sıra her 100 kelime sonrasında yer 
alan 40 soruluk mini testlerle öğrendiklerinizi pekiştirme fırsatı bulacaksınız. 
Bu testler, öğrendiğiniz kelimeleri pratiğe dökmenize ve dil becerilerinizi 
sınamanıza olanak tanıyacaktır. 

YDS Rusça Kelimeleri 2 kitabı ayrıca B1-C1 seviyesinde 680 kalıplaşmış 
ifadeyi, Rusça kısaltmaları, 2700 eş anlamlı kelimeyi ve 1050 zıt anlamlı 
kelimeyi, bu kelimelerin Türkçe karşılıklarını, örnek cümleleri ve bu 
cümlelerin Türkçe çevirilerini içermektedir. Bu ek içerikler, Rusça kelime 
haznenizi ve dil bilginizi derinleştirmenize ve genişletmenize yardımcı 
olacaktır. 

YDS Rusça (YDT Rusça) Sınav hazırlığınızı en üst düzeye çıkarmak ve 
Rusça diline olan hakimiyetinizi artırmak için bu kitap serisini güvenle 
kullanabilirsiniz. 

YDS Rusça Kelimeleri 1-2 kitaplarımıza ait Cevap Anahtarına aşağıdaki web 
adresinden erişebilirsiniz: 

 
 
 

https://www.ruscahocam.com/kitap-destek 
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СЛОВА (KELİMELER) 6701-6800 
 
 
округ - ilçe, bölge 
 
• Он живет в Московском округе. / Moskova 
bölgesinde yaşıyor. 
 
сторона - taraf, yön 
 
• С какой стороны находится вход? / Giriş 
hangi tarafta? 
 
разный - farklı 
 
• У нас разные вкусы. / Farklı zevklere sahibiz. 
 
всеобщий - genel 
 
• Всеобщее голосование. / Genel oylama. 
 
необыкновенно - olağanüstü, fevkalade 
 
• Она необыкновенно красива. / Olağanüstü 
güzel. 
 
рядовой - sıradan, er 
 
• Он рядовой солдат. / Sıradan bir asker. 
 
теоретический - teorik 
 
• Это теоретическое предположение. / Bu 
teorik bir varsayım. 
 
подвижный - hareketli 
 
• У него подвижный ум. / Çabuk kavrayan bir 
zekası var. 
 
опушка - orman kenarı 
 
• На опушке леса росли грибы. / Orman 
kenarında mantarlar yetişiyordu. 
 
попадать – попасть - vurmak, ulaşmak, 
denk gelmek 
 
• Он попадает мячом в корзину. / Topu sepete 
atıyor. 
• Я попал под дождь. / Yağmura yakalandım. 
 
поголовно - tamamen, istisnasız 
 
• Поголовно все жители деревни вышли на 
праздник. / Köyün tüm sakinleri istisnasız 
festivale katıldı. 
 
 

монах - keşiş 
 
• Монах живет в монастыре. / Keşiş 
manastırda yaşıyor. 
 
опасаться - korkmak, endişelenmek 
 
• Он опасается за свою жизнь. / Hayatı için 
endişeleniyor. 
 
благородно - asil bir şekilde 
 
• Он поступил благородно. / Asilce davrandı. 
 
яблоня - elma ağacı 
 
• В саду цветет яблоня. / Bahçede elma ağacı 
çiçek açıyor. 
 
круг - daire, çevre 
 
• Нарисуйте круг. / Bir daire çizin. 
 
неподвижный - hareketsiz 
 
• Он стоял неподвижно. / Hareketsiz 
duruyordu. 
 
спасатель - kurtarma görevlisi 
 
• Спасатели вытащили людей из воды. / 
Kurtarma görevlileri insanları sudan çıkardı. 
 
дорожать — подорожать - pahalanmak 
 
• Продукты дорожают. / Gıda fiyatları artıyor. 
• Бензин подорожал. / Benzin fiyatı arttı. 
 
ярость - öfke, hiddet 
 
• Он был в ярости. / Çok öfkeliydi. 
 
задумчивый - düşünceli 
 
• Он сидел задумчивый. / Düşünceli bir şekilde 
oturuyordu. 
 
переворачивать – перевернуть - çevirmek, 
ters yüz etmek 
 
• Он переворачивает страницы книги. / Kitabın 
sayfalarını çeviriyor. 
• Переверните страницу, пожалуйста. / Lütfen 
sayfayı çevirin. 
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наполнять — наполнить - doldurmak 
 
• Он наполняет стакан водой. / Bardağı suyla 
dolduruyor. 
• Комната наполнилась дымом. / Oda dumanla 
doldu. 
 
деспотичный - despot, baskıcı 
 
• У него деспотичный характер. / Baskıcı bir 
karakteri var. 
 
аналогичный - benzer 
 
• Это аналогичная ситуация. / Bu benzer bir 
durum. 
 
активизировать - harekete geçirmek, 
hızlandırmak 
 
• Нужно активизировать работу. / Çalışmaları 
hızlandırmak gerekiyor. 
 
раздевать (нсв) – раздеть - soymak 
 
• Мама раздевает ребенка. / Anne çocuğu 
soyuyor. 
• Разденьтесь, пожалуйста. / Lütfen soyunun. 
 
нравственный - ahlaki 
 
• Это нравственный выбор. / Bu ahlaki bir 
seçim. 
 
случаться – случиться - olmak, meydana 
gelmek 
 
• Такие вещи случаются. / Böyle şeyler olur. 
• Что случилось? / Ne oldu? 
 
клюквенный - kızılcık 
 
• Я люблю клюквенный морс. / Kızılcık suyu 
severim. 
 
единичный - tek, nadir 
 
• Это единичный случай. / Bu nadir bir durum. 
 
патриархально - ataerkil 
 
• В этой семье патриархальные традиции. / 
Bu ailede ataerkil gelenekler var. 
 
придумывать – придумать - icat etmek, 
düşünmek 
 
• Он придумывает истории. / Hikayeler 
uyduruyor. 

• Он придумал новый способ. / Yeni bir yöntem 
buldu. 
 
непременно - kesinlikle 
 
• Я непременно приду. / Kesinlikle geleceğim. 
 
побочный - yan etki 
 
• У этого лекарства есть побочные эффекты. 
/ Bu ilacın yan etkileri var. 
 
плитка - fayans, karo 
 
• На полу в ванной плитка. / Banyoda yerler 
fayansla kaplı. 
 
зона - bölge, alan 
 
• Это зона повышенной опасности. / Bu 
tehlikeli bir bölge. 
 
реально - gerçekten 
 
• Это реально? / Bu gerçek mi? 
 
жалоба - şikayet 
 
• Он написал жалобу. / Bir şikayette bulundu. 
 
щекотать – пощекотать - gıdıklamak 
 
• Он щекочет ее. / Onu gıdıklıyor. 
• Пощекочи меня, пожалуйста. / Lütfen beni 
gıdıkla. 
 
стонать - inlemek 
 
• Он стонал от боли. / Acıdan inliyordu. 
 
преподносить – преподнести - sunmak, 
hediye etmek 
 
• Он преподносит ей цветы. / Ona çiçek 
veriyor. 
• Он преподнес ей подарок. / Ona bir hediye 
verdi. 
 
входить — войти - girmek 
 
• Он входит в комнату. / Odaya giriyor. 
• Войдите, пожалуйста! / Lütfen içeri girin! 
 
претворять – претворить - hayata 
geçirmek, uygulamak 
 
• Мы претворяем план в жизнь. / Planı hayata 
geçiriyoruz. 
• Он претворил свою мечту в реальность. / 
Hayalini gerçekleştirdi. 
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чертить – начертить - çizmek 
 
• Он чертит план дома. / Evin planını çiziyor. 
• Начертите прямую линию. / Düz bir çizgi 
çizin. 
 
взламывать — взломать - kırmak, 
hacklemek 
 
• Хакеры взламывают сайты. / Hackerlar web 
sitelerini hackliyor. 
• Он взломал пароль. / Şifreyi kırdı. 
 
варежки - eldiven 
 
• Зимой нужно носить варежки. / Kışın eldiven 
giymek gerekir. 
 
молитва - dua 
 
• Верующие читают молитву. / İnananlar dua 
okuyor. 
 
изготавливать — изготовить - üretmek, 
yapmak 
 
• Фабрика изготавливает мебель. / Fabrika 
mobilya üretiyor. 
• Он изготовил ключ. / Bir anahtar yaptı. 
 
произношение - telaffuz 
 
• У него хорошее произношение. / İyi bir 
telaffuzu var. 
 
жаркий - sıcak 
 
• Летом дни жаркие. / Yazın günler sıcak olur. 
 
бесперебойно - kesintisiz 
 
• Система работает бесперебойно. / Sistem 
kesintisiz çalışıyor. 
 
запись - kayıt 
 
• Я сделал запись разговора. / Konuşmanın 
kaydını yaptım. 
 
полагаться – положиться - güvenmek, 
dayanmak 
 
• Я полагаюсь на ваше мнение. / Fikrinize 
güveniyorum. 
• Он положился на свою интуицию. / 
Sezgilerine güvendi. 
 
 
 

шелуха - kabuk 
 
• Он очистил семечки от шелухи. / Çekirdekleri 
kabuklarından ayırdı. 
 
научно - bilimsel 
 
• Это научно доказанный факт. / Bu bilimsel 
olarak kanıtlanmış bir gerçek. 
 
выгонять — выгнать - kovmak 
 
• Он выгоняет собаку из комнаты. / Köpeği 
odadan kovuyor. 
• Его выгнали с работы. / İşten kovuldu. 
 
наклоняться — наклониться - eğilmek 
 
• Он наклоняется, чтобы поднять упавшую 
ручку. / Düşen kalemi almak için eğiliyor. 
• Наклонитесь ко мне, я вам что-то скажу. / 
Bana doğru eğilin, size bir şey söyleyeceğim. 
 
запугивать — запугать - korkutmak 
 
• Он запугивает своих подчиненных. / Astlarını 
korkutuyor. 
• Они запугали ее. / Onu korkuttular. 
 
некоторый - bazı, birkaç 
 
• У меня есть некоторые вопросы. / Birkaç 
sorum var. 
 
вмешиваться — вмешаться - müdahale 
etmek 
 
• Не вмешивайтесь в мои дела! / İşlerime 
karışma! 
• Он вмешался в спор. / Tartışmaya müdahale 
etti. 
 
купол - kubbe 
 
• На церкви золотой купол. / Kilisede altın bir 
kubbe var. 
 
откусывать – откусить - ısırmak 
 
• Он откусывает кусок яблока. / Elmadan bir 
ısırık alıyor. 
• Она откусила кусок хлеба. / Ekmekten bir 
parça ısırdı. 
 
рубрика - başlık, kategori 
 
• В газете есть рубрика "Культура". / Gazete 
"Kültür" başlıklı bir bölümü var. 
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корка - kabuk, ekmek kabuğu 
 
• Он отрезал корку от хлеба. / Ekmeğin 
kabuğunu kesti. 
 
классический - klasik 
 
• Она любит классическую музыку. / Klasik 
müzik sever. 
 
скамейка - bank 
 
• В парке много скамеек. / Parkta birçok bank 
var. 
 
православный - Ortodoks 
 
• Он православный христианин. / Ortodoks bir 
Hristiyan. 
 
привлекательно - çekici 
 
• Она выглядит очень привлекательно. / Çok 
çekici görünüyor. 
 
бездействовать - hareketsiz kalmak, hiçbir 
şey yapmamak 
 
• Нельзя бездействовать, нужно действовать! 
/ Hareketsiz kalamazsınız, harekete geçmeniz 
gerekiyor! 
 
трата - israf, harcama 
 
• Это пустая трата времени. / Bu boş bir 
zaman kaybı. 
 
гуттаперча - gutta perka 
 
• Гуттаперча используется в стоматологии. / 
Gutta perka diş hekimliğinde kullanılır. 
 
рогатый - boynuzlu 
 
• Олень - рогатое животное. / Geyik boynuzlu 
bir hayvandır. 
 
зигзаг - zikzak 
 
• Дорога шла зигзагом. / Yol zikzaklar çizerek 
ilerliyordu. 
 
забывать — забыть - unutmak 
 
• Я часто забываю ключи. / Sık sık 
anahtarlarımı unutuyorum. 
• Я забыл его имя. / Adını unuttum. 
 
 

побережье - sahil 
 
• Мы отдыхаем на побережье Черного моря. / 
Karadeniz sahilinde tatil yapıyoruz. 
 
заведомо - bilerek, önceden 
 
• Он заведомо солгал. / Bilerek yalan söyledi. 
 
погром - katliam, yağma 
 
• В городе произошел погром. / Şehirde bir 
katliam yaşandı. 
 
притворяться – притвориться - numara 
yapmak, rol yapmak 
 
• Он притворяется больным. / Hasta numarası 
yapıyor. 
• Он притворился спящим. / Uyuyor numarası 
yaptı. 
 
риторический - retorik, söz sanatı 
 
• Это риторический вопрос. / Bu retorik bir 
sorudur. 
 
разламываться – разломиться - kırılmak 
 
• Хлеб разламывается. / Ekmek kırılıyor. 
• Ветка разломилась пополам. / Dal ikiye 
kırıldı. 
 
воспитывать — воспитать - yetiştirmek 
 
• Родители воспитывают детей. / Ebeveynler 
çocuklarını yetiştirir. 
• Она воспитала троих детей. / Üç çocuk 
yetiştirdi. 
 
лениться - tembellik etmek 
 
• Не ленись! / Tembellik etme! 
 
болтливый - konuşkan 
 
• Он очень болтливый человек. / Çok 
konuşkan bir insan. 
 
газопровод - doğalgaz boru hattı 
 
• По газопроводу идет газ. / Doğalgaz boru 
hattından gaz akıyor. 
 
льстить — польстить - pohpohlamak, iltifat 
etmek 
 
• Он льстит ей. / Ona pohpohlayarak iltifat 
ediyor. 
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• Ее слова польстили ему. / Sözleri hoşuna 
gitti. 
 
нефтепровод - petrol boru hattı 
 
• По нефтепроводу идет нефть. / Petrol boru 
hattından petrol akıyor. 
 
иллюзия - illüzyon, yanılsama 
 
• Это всего лишь иллюзия. / Bu sadece bir 
yanılsama. 
 
скучно - sıkıcı 
 
• Мне скучно. / Sıkıldım. 
 
вновь - yeniden 
 
• Они встретились вновь. / Tekrar buluştular. 
 
взвод - takım 
 
• Взвод солдат отправился на задание. / Bir 
asker takımı göreve çıktı. 
 
причёсываться – причесаться - saçını 
taramak 
 
• Она причёсывается перед зеркалом. / 
Aynanın karşısında saçını tarıyor. 
• Причешись, пожалуйста. / Lütfen saçını tara. 
 
колдун - büyücü 
 
• В сказках живут колдуны. / Masallarda 
büyücüler yaşar. 
 
гол - gol 
 
• Он забил гол. / Gol attı. 
 
пылить - toz çıkarmak 
 
• Машина пылит по дороге. / Araba yolda toz 
kaldırıyor. 
 
лить - dökmek 
 
• Идет дождь, льет как из ведра. / Yağmur 
yağıyor, bardaktan boşalırcasına yağıyor. 
 
носорог - gergedan 
 
• Носорог - мощное животное. / Gergedan 
güçlü bir hayvandır. 
 
 
 

светить – посветить - ışık tutmak, parlamak 
 
• Солнце светит ярко. / Güneş parlak bir 
şekilde parlıyor. 
• Посветите мне фонариком, пожалуйста. / 
Lütfen bana fenerle ışık tutun. 
 
поджог - yangın çıkarma 
 
• Он совершил поджог дома. / Evi ateşe verdi. 
 
кощунство - küfür, saygısızlık 
 
• Это кощунство! / Bu bir küfür! 
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МИНИ-ТЕСТЫ (MİNİ TESTLER) 6701-6800 
 
 
A. Rusça-Türkçe Eşleştirme Testi 
 
Sol sütundaki Rusça kelimeleri sağ 
sütundaki Türkçe kelimelerle eşleştiriniz. 
 
1. всеобщий   a. bölge 
2. нефтепровод  b. ahlaki 
3. зона    c. tekrar 
4. попасть   d. taklit etmek 
5. шелуха   f. sıradan 
6. рядовой   g. petrol boru hattı 
7. взвод   h. kabuk 
8. вновь   i. girmek 
9. нравственный  j. müfreze 
10. притвориться  k. genel 
 
 
B. Rusça Boşluk Doldurma Testi 
 
Aşağıdaki cümlelerdeki boşlukları Kelime 
Listesinde verilen en uygun kelime ile 
tamamlayınız. Cümlenin yapısına uyması için 
kelimenin cinsini değiştirmeniz ve uygun 
halde çekmeniz gerekebilir. 
 
Kelime Listesi: скамейка, подвижный, 
побережье, придумать, лить, наполнить, 
спасатель, начертить, единичный, 
рубрика 
 
 
1. В газете появилась новая ----- о 
путешествиях. 
 
2. Он любил гулять по -----, наслаждаясь 
свежим морским воздухом. 
 
3. Из крана забыли закрыть воду, и она ----- 
уже целый час. 
 
4. На детской площадке стояла пустая -----. 
 
5. Это был ----- случай, а не система. 
 
6. Ребенок был очень ----- , ему трудно было 
усидеть на месте. 
 
7. ----- помог тонущему человеку добраться 
до берега. 
 
8. Архитектор ----- план будущего здания. 
 
9. Мне нужно ----- интересную историю для 
детского утренника. 
 
10. Праздничный стол ----- разнообразными 
угощениями. 

C. Rusça-Türkçe Çoktan Seçmeli Kelime 
Testi 
 
Aşağıdaki Rusça kelimelerin doğru Türkçe 
karşılıklarını bulunuz. 
 
1. носорог 
 
A) fil 
B) zürafa 
C) gergedan 
D) su aygırı 
E) aslan 
 
2. взломать 
 
A) tamir etmek 
B) kırmak/zorla girmek 
C) boyamak 
D) taşımak 
E) temizlemek 
 
3. непременно 
 
A) belki 
B) asla 
C) bazen 
D) mutlaka 
E) nadiren 
 
4. бесперебойно 
 
A) yavaşça 
B) aksayarak 
C) zorla 
D) sürekli/kesintisiz 
E) nadiren 
 
5. активизировать 
 
A) durdurmak 
B) yavaşlatmak 
C) engellemek 
D) hızlandırmak/etkinleştirmek 
E) azaltmak 
 
6. патриархально 
 
A) modern 
B) geleneksel/ataerkil 
C) yabancı 
D) yenilikçi 
E) karmaşık 
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7. раздеть 
 
A) giydirmek 
B) soymak 
C) yıkamak 
D) dikmek 
E) ütülemek 
 
8. рогатый 
 
A) tüylü 
B) boynuzlu 
C) dişlek 
D) kuyruklu 
E) benekli 
 
9. необыкновенно 
 
A) sıradan 
B) olağanüstü 
C) sıkıcı 
D) basit 
E) anlaşılır 
 
10. лить 
 
A) içmek 
B) dökmek 
C) yemek 
D) kesmek 
E) kırmak 
 
 
D. Rusça-Türkçe Çeviri Testi 
 
Aşağıdaki Rusça cümlelerin en yakın Türkçe 
çevirisini bulunuz. 
 
1. Мы вышли на опушку леса и увидели 
красивую поляну. 
 
A) Ormanın içinden geçip, küçük bir dereye 
ulaştık. 
B) Ormanın derinliklerinde kaybolmamak için, 
yolu takip ettik. 
C) Ormanın kenarına çıktık ve güzel bir açıklık 
gördük. 
D) Ormanın sessizliği, bizi huzura kavuşturdu. 
E) Ormanın içinde yürürken, çeşitli kuş sesleri 
duyduk. 
 
2. Он был всего лишь рядовым солдатом. 
 
A) Sıradan bir asker olmak, onun için yeterliydi. 
B) Askerliğini en iyi şekilde yapmak için çaba 
gösteriyordu. 
C) Askerlik görevini tamamladıktan sonra, 
normal hayatına dönecekti. 
D) O, sadece sıradan bir askerdi. 
E) Askerlik yaptığı dönemde, çok şey öğrendi. 

3. Она необыкновенно талантливая 
певица. 
 
A) Sesinin güzelliği herkesi büyülüyordu. 
B) Sahne performansı çok etkileyiciydi. 
C) Olağanüstü yetenekli bir şarkıcıydı. 
D) Müzik kariyerinde başarıya ulaşmak için çok 
çalışıyordu. 
E) Şarkıları radyolarda sık sık çalınıyordu. 
 
4. Мы провели отпуск на побережье 
Чёрного моря. 
 
A) Karadeniz kıyılarında tatil yapmak çok keyifli. 
B) Karadeniz, ülkemizin önemli turistik 
bölgelerinden biridir. 
C) Karadeniz'de yüzmek çok güzel. 
D) Karadeniz kıyılarında birçok tarihi ve kültürel 
yer var. 
E) Karadeniz kıyısında tatil yaptık. 
 
5. В этой зоне запрещено курить. 
 
A) Bu alanda sigara içmek serbesttir. 
B) Sigara içmek için belirlenmiş alanlar var. 
C) Sigara içenler, başkalarını rahatsız etmemeli. 
D) Bu bölgede sigara içmek yasaktır. 
E) Sigara içmek, sağlığa zararlıdır. 
 
6. Он был деспотичным правителем. 
 
A) Halkına adil ve merhametli bir şekilde 
hükmediyordu. 
B) Halkının refahı için çalışıyordu. 
C) Halkına özgürlük ve demokrasi getirdi. 
D) Halkı tarafından sevilen bir liderdi. 
E) Despot bir hükümdardı. 
 
7. С другой стороны, у него были и 
положительные качества. 
 
A) Olumsuz yönleri olduğu kadar, olumlu yönleri 
de vardı. 
B) Olumlu yönleri, olumsuz yönlerinden daha 
fazlaydı. 
C) Öte yandan, olumlu özellikleri de vardı. 
D) Olumlu yönleri, olumsuz yönlerini 
gölgeliyordu. 
E) Olumsuz yönleri, onu tanıyan herkes 
tarafından biliniyordu. 
 
8. Он пытался запугать меня своими 
угрозами. 
 
A) Tehditleriyle beni korkutmaya çalıştı. 
B) Bana yardım etmeyi teklif etti. 
C) Bana iltifat etti. 
D) Benden özür diledi. 
E) Bana bir sır verdi. 
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9. Он посвятил свою жизнь науке. 
 
A) Hayatını bilime adadı. 
B) Bilim insanı olmak istiyordu. 
C) Bilim alanında çalışmayı seviyordu. 
D) Bilime büyük ilgi duyuyordu. 
E) Bilimsel keşifler yapmak istiyordu. 
 
10. В старые времена люди верили в 
колдунов и ведьм. 
 
A) Eski zamanlarda insanlar, büyücülere ve 
cadılara inanırdı. 
B) Büyücüler ve cadılar, gerçek değildir. 
C) Büyücüler ve cadılar hakkında hikayeler 
okumayı severim. 
D) Büyücüler ve cadılar, filmlerde sıkça görülen 
karakterlerdir. 
E) Büyücüler ve cadılardan korkmam. 
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СЛОВА (KELİMELER) 6801-6900 
 
 
устало - yorgun bir şekilde 
 
• Он устало вздохнул. / Yorgun bir şekilde içini 
çekti. 
 
улей - arı kovanı 
 
• Пчелы летают вокруг улья. / Arılar kovanın 
etrafında uçuyor. 
 
сообщница - suç ortağı (kadın) 
 
• Она была его сообщницей. / Suç ortağıydı. 
 
икать — икнуть - hıçkırmak 
 
• Он икает после еды. / Yemekten sonra 
hıçkırıyor. 
• Он икнул несколько раз. / Birkaç kez hıçkırdı. 
 
анонимно - anonim olarak 
 
• Он отправил письмо анонимно. / Mektubu 
anonim olarak gönderdi. 
 
сражаться – сразиться - savaşmak, 
mücadele etmek 
 
• Рыцари сражаются на турнире. / Şövalyeler 
turnuvada savaşıyor. 
• Они сразились в честном бою. / Adil bir 
düelloda savaştılar. 
 
дежурить - nöbet tutmak 
 
• Сегодня я дежурю в больнице. / Bugün 
hastanede nöbetçiyim. 
 
повреждение - hasar 
 
• Машина получила повреждения в аварии. / 
Araba kazada hasar gördü. 
 
повышать – повысить - artırmak, 
yükseltmek 
 
• Компания повышает зарплату. / Şirket 
maaşları artırıyor. 
• Он повысил голос. / Sesini yükseltti. 
 
спонтанно - kendiliğinden 
 
• Мы решили поехать на море спонтанно. / 
Denize gitmeye aniden karar verdik. 
 
 

наследница - mirasçı (kadın) 
 
• Она единственная наследница. / Tek mirasçı 
o. 
 
предприимчивый - girişimci 
 
• Он предприимчивый человек, всегда найдет 
способ заработать. / Girişimci bir insan, her 
zaman para kazanmanın bir yolunu bulur. 
 
незначительный - önemsiz 
 
• Это незначительная проблема. / Bu önemsiz 
bir sorun. 
 
романс - aşk şarkısı, romans 
 
• Он спел ей романс. / Ona bir aşk şarkısı 
söyledi. 
 
равнодушный - kayıtsız 
 
• Он равнодушен к ее проблемам. / 
Sorunlarına kayıtsız. 
 
веник - süpürge 
 
• Она подметает пол веником. / Yeri 
süpürgeyle süpürüyor. 
 
заумный - anlaşılmaz, karmaşık 
 
• Он говорил заумными фразами. / Anlaşılmaz 
cümleler kuruyordu. 
 
инертный - hareketsiz, atıl 
 
• Он инертный газ. / Atıl bir gazdır. 
 
многочисленный - kalabalık, çok sayıda 
 
• В парке гуляла многочисленная толпа. / 
Parkta kalabalık bir grup insan yürüyordu. 
 
переселяться – переселиться - taşınmak 
 
• Люди переселяются в города. / İnsanlar 
şehirlere taşınıyor. 
• Мы переселились в новую квартиру. / Yeni 
bir daireye taşındık. 
 
записывать — записать - kaydetmek, 
yazmak 
 
• Он записывает лекцию. / Dersi not alıyor. 
• Запишите мой номер телефона. / Telefon 
numaramı kaydedin. 
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решаться – решиться - karar vermek, 
cesaret etmek 
 
• Он никак не решается на этот шаг. / Bu 
adımı atmaya bir türlü cesaret edemiyor. 
• Она решилась на переезд. / Taşınmaya karar 
verdi. 
 
медленно - yavaşça 
 
• Он медленно шел по улице. / Sokakta 
yavaşça yürüyordu. 
 
литься - akmak 
 
• Слезы лились из ее глаз. / Gözlerinden 
yaşlar akıyordu. 
 
порядок - düzen, sıra 
 
• В комнате царит порядок. / Oda düzenli. 
 
ругательство - küfür 
 
• Он выругался от злости. / Sinirinden küfretti. 
 
оступаться – оступиться - yanlış adım 
atmak, hata yapmak 
 
• Он оступается на скользкой дороге. / 
Kaygan yolda tökezliyor. 
• Он оступился и упал. / Yanlış adım attı ve 
düştü. 
 
шпилька - topuklu ayakkabı 
 
• Она была в туфлях на шпильках. / Topuklu 
ayakkabı giymişti. 
 
просыпаться – проснуться - uyanmak 
 
• Я просыпаюсь рано утром. / Sabah erken 
uyanırım. 
• Он проснулся от шума. / Gürültüden uyandı. 
 
организованный - organize 
 
• Он организованный человек. / Organize bir 
insan. 
 
гуща - tortu 
 
• На дне чашки осталась гуща. / Fincanın 
dibinde tortu kaldı. 
 
плясать - dans etmek 
 
• Они пляшут на вечеринке. / Partide dans 
ediyorlar. 
 

уценивать – уценить - indirim yapmak 
 
• Магазин уценивает товары. / Mağaza 
ürünlerde indirim yapıyor. 
• Они уценили эту вещь. / Bu üründe indirim 
yaptılar. 
 
зевать — зевнуть; прозевать - esnemek, 
kaçırmak (fırsat) 
 
• Он зевает от усталости. / Yorgunluktan 
esniyor. 
• Он зевнул и пропустил свой автобус. / 
Esnedi ve otobüsünü kaçırdı. 
• Я прозевал свой шанс. / Fırsatı kaçırdım. 
 
махать — махнуть - el sallamak 
 
• Он машет рукой. / El sallıyor. 
• Она махнула ему на прощание. / Ona veda 
etmek için el salladı. 
 
сеть - ağ, internet 
 
• Интернет - это всемирная сеть. / İnternet, 
dünya çapında bir ağdır. 
 
дееспособный - ehliyetli, yetkili 
 
• Он дееспособный гражданин. / Ehliyetli bir 
vatandaş. 
 
толстый - kalın, şişman 
 
• У него толстая книга. / Kalın bir kitabı var. 
 
лживый - yalancı 
 
• Он лживый человек. / Yalancı bir insan. 
 
национализация - kamulaştırma 
 
• Правительство провело национализацию 
предприятий. / Hükümet işletmeleri 
kamulaştırdı. 
 
сочувственный - sempatik 
 
• Он выслушал ее с сочувствием. / Onu 
sempatiyle dinledi. 
 
продолжаться – продолжиться - devam 
etmek 
 
• Фильм продолжается два часа. / Film iki saat 
sürüyor. 
• Работа продолжится завтра. / Çalışma yarın 
devam edecek. 
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сплетня - dedikodu 
 
• Не верь сплетням! / Dedikodulara inanma! 
 
излагать — изложить - açıklamak, anlatmak 
 
• Он излагает свою точку зрения. / Görüşünü 
açıklıyor. 
• Он изложил суть дела. / Konunun özünü 
anlattı. 
 
стоимость - maliyet, değer 
 
• Какова стоимость этого проекта? / Bu 
projenin maliyeti nedir? 
 
разрыв - kopma, ayrılık 
 
• Произошел разрыв отношений. / İlişkileri bitti. 
 
конкурировать - rekabet etmek 
 
• Компании конкурируют на рынке. / Şirketler 
pazarda rekabet ediyor. 
 
дорожный - yol 
 
• Дорожный знак указывает направление. / 
Yol işareti yönü gösteriyor. 
 
смешливо - gülerek 
 
• Она смешливо посмотрела на него. / Ona 
gülerek baktı. 
 
вдвое - iki kat 
 
• Он стал работать вдвое больше. / İki kat 
daha fazla çalışmaya başladı. 
 
звание - ünvan, rütbe 
 
• Он получил звание профессора. / Profesör 
unvanı aldı. 
 
умножать – умножить - çarpmak 
 
• Он умножает числа. / Sayıları çarpıyor. 
• Умножьте пять на два. / Beşi ikiyle çarpın. 
 
кивать — кивнуть - başını sallamak 
 
• Он кивает головой в знак согласия. / 
Anlaşmak için başını sallıyor. 
• Она кивнула ему. / Ona başını salladı. 
 
компас - pusula 
 
• Туристы ориентируются по компасу. / 
Turistler pusulayla yönlerini buluyor. 

синица - baştankara 
 
• Синица сидит на ветке. / Baştankara dalda 
oturuyor. 
 
условливаться / уславливаться – 
условиться - anlaşmak 
 
• Они условливаются о встрече. / Buluşmak 
için anlaşıyorlar. 
• Мы условились встретиться завтра. / Yarın 
buluşmak için anlaştık. 
 
раскованно - rahat bir şekilde 
 
• Она чувствовала себя раскованно. / Rahat 
hissediyordu. 
 
разгораться – разгореться - alevlenmek, 
başlamak (tartışma) 
 
• Костер разгорается. / Ateş alevleniyor. 
• Между ними разгорелся спор. / Aralarında bir 
tartışma çıktı. 
 
нежно - şefkatle, nazikçe 
 
• Он нежно обнял ее. / Ona şefkatle sarıldı. 
 
отчего-то - nedense 
 
• Мне отчего-то грустно. / Nedense üzgün 
hissediyorum. 
 
царапать – оцарапать - çizmek, tırmalamak 
 
• Кошка царапает дверь. / Kedi kapıyı 
tırmalıyor. 
• Он оцарапал руку о гвоздь. / Çiviye 
sürtünerek elini çizdi. 
 
гигантский - devasa, çok büyük 
 
• Гигантский айсберг плывет по океану. / 
Okyanusta devasa bir buzdağı yüzüyor. 
 
спинка - sırt, sandalye arkası 
 
• У стула сломана спинка. / Sandalye'nin sırtı 
kırık. 
 
пыльный - tozlu 
 
• Дорога пыльная. / Yol tozlu. 
 
утрачивать – утратить - kaybetmek 
 
• Он утрачивает веру в себя. / Kendine olan 
inancını kaybediyor. 
• Он утратил сознание. / Bilincini kaybetti. 
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обнародовать - açıklamak, duyurmak 
 
• Правительство обнародовало новый закон. / 
Hükümet yeni yasayı duyurdu. 
 
бант - kurdele 
 
• Она завязала бант на подарке. / Hediyenin 
üzerine bir kurdele bağladı. 
 
главный - ana, başlıca 
 
• Это главный герой фильма. / Filmin ana 
karakteri. 
 
цех - atölye, bölüm 
 
• На заводе много цехов. / Fabrikada birçok 
atölye var. 
 
вредный - zararlı 
 
• Курение - вредная привычка. / Sigara içmek 
zararlı bir alışkanlıktır. 
 
юность - gençlik 
 
• Юность - прекрасная пора. / Gençlik harika 
bir dönemdir. 
 
незабудка - unutmabeni 
 
• Он подарил ей букет незабудок. / Ona bir 
buket unutmabeni verdi. 
 
тон - ton, renk tonu 
 
• Он говорил спокойным тоном. / Sakin bir 
tonda konuştu. 
 
благодарно - minnettarlıkla 
 
• Она благодарно посмотрела на него. / Ona 
minnettarlıkla baktı. 
 
пересадка - aktarma, nakil 
 
• Мне нужна пересадка на другой автобус. / 
Başka bir otobüse aktarma yapmam gerekiyor. 
 
афиша - afiş 
 
• На афише написано название фильма. / 
Afişte filmin adı yazıyor. 
 
устный - sözlü 
 
• Устный экзамен. / Sözlü sınav. 
 

житейский - hayat, günlük 
 
• Он делится житейской мудростью. / Hayat 
tecrübelerini paylaşıyor. 
 
царевна - prenses 
 
• В сказке жила прекрасная царевна. / 
Masalda güzel bir prenses yaşıyordu. 
 
премьера - prömiyer, ilk gösterim 
 
• Сегодня премьера нового фильма. / Bugün 
yeni filmin galası var. 
 
мох - yosun 
 
• На камнях растет мох. / Kayaların üzerinde 
yosun yetişiyor. 
 
сниться – присниться - rüya görmek 
 
• Мне снятся странные сны. / Garip rüyalar 
görüyorum. 
• Мне приснился кошмар. / Kabus gördüm. 
 
акварель - suluboya 
 
• Он рисует акварелью. / Suluboya resim 
yapıyor. 
 
пауза - mola, ara 
 
• Сделаем паузу. / Bir mola verelim. 
 
скороговорка - tekerleme 
 
• Дети учат скороговорки. / Çocuklar tekerleme 
öğreniyorlar. 
 
обои - duvar kağıdı 
 
• В комнате новые обои. / Odaya yeni duvar 
kağıdı yapıştırdılar. 
 
экзотичный - egzotik 
 
• Это экзотический фрукт. / Bu egzotik bir 
meyve. 
 
полететь - uçmaya başlamak 
 
• Птица полетела в небо. / Kuş gökyüzüne 
doğru uçtu. 
 
синтез - sentez 
 
• Это синтез науки и искусства. / Bu, bilim ve 
sanatın bir sentezi. 
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гуманный - insancıl 
 
• Он гуманный человек. / İnsancıl bir insan. 
 
бунтарь - asi 
 
• Он бунтарь по натуре. / Doğası gereği asi biri. 
 
бескомпромиссно - uzlaşmaz bir şekilde 
 
• Он бескомпромиссно отстаивает свою точку 
зрения. / Görüşünü uzlaşmaz bir şekilde 
savunuyor. 
 
заказной - sipariş üzerine 
 
• Это заказное убийство. / Bu bir kiralık katil 
cinayeti. 
 
требовать – потребовать - talep etmek 
 
• Он требует объяснений. / Açıklama talep 
ediyor. 
• Он потребовал вернуть деньги. / Parayı geri 
istedi. 
 
толкать – толкнуть - itmek 
 
• Он толкает машину. / Arabayı itiyor. 
• Он толкнул дверь. / Kapıyı itti. 
 
глубина - derinlik 
 
• Глубина озера - 10 метров. / Gölün derinliği 
10 metredir. 
 
штрафовать – оштрафовать - ceza yazmak 
 
• Полиция штрафует нарушителей. / Polis, 
kuralları ihlal edenlere ceza yazıyor. 
• Его оштрафовали за превышение скорости. 
/ Hız sınırını aştığı için ceza aldı. 
 
непроницаемый - geçirmez, anlaşılmaz 
 
• Он непроницаемый для критики. / Eleştiriye 
kapalı. 
 
песок - kum 
 
• Дети играют в песке. / Çocuklar kumda 
oynuyor. 
 
ледяной - buz gibi 
 
• Ледяной ветер дует с севера. / Kuzeyden 
buz gibi bir rüzgar esiyor. 
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МИНИ-ТЕСТЫ (MİNİ TESTLER) 6801-6900 
 
 
A. Rusça-Türkçe Eşleştirme Testi 
 
Sol sütundaki Rusça kelimeleri sağ 
sütundaki Türkçe kelimelerle eşleştiriniz. 
 
1. вредный   a. prenses 
2. синица   b. gençlik 
3. проснуться   c. tozlu 
4. оступиться   d. derinlik 
5. пыльный   e. zararlı 
6. оцарапать   f. hıçkırmak 
7. икнуть   g. uyanmak 
8. юность   h. çizmek 
9. глубина   i. takılmak 
10. царевна   j. baştankara 
 
 
B. Rusça Boşluk Doldurma Testi 
 
Aşağıdaki cümlelerdeki boşlukları Kelime 
Listesinde verilen en uygun kelime ile 
tamamlayınız. Cümlenin yapısına uyması için 
kelimenin cinsini değiştirmeniz ve uygun 
halde çekmeniz gerekebilir. 
 
Kelime Listesi: инертный, организованный, 
вредный, обнародовать, записать, 
дежурить, заказной, пауза, премьера, 
непроницаемый 
 
 
1. В театре сегодня состоится ----- нового 
спектакля. 
 
2. Он был очень ----- человеком и не любил 
никаких перемен. 
 
3. Врач посоветовал ему бросить курить, так 
как это ----- для здоровья. 
 
4. Журналисты решили ----- эту информацию, 
несмотря на протесты властей. 
 
5. Мне нужно ----- твой номер телефона, 
чтобы не забыть. 
 
6. Сегодня вечером мне нужно ----- в 
больнице, мой черед. 
 
7. Это было ----- убийство, преступника 
наняли специально. 
 
8. Между песнями была небольшая -----, во 
время которой публика аплодировала. 
 
9. Он был очень ----- человеком, все у него 
было разложено по полочкам. 

10. Он казался совершенно ----- для моих 
просьб и доводов. 
 
 
C. Rusça-Türkçe Çoktan Seçmeli Kelime 
Testi 
 
Aşağıdaki Rusça kelimelerin doğru Türkçe 
karşılıklarını bulunuz. 
 
1. обнародовать 
 
A) saklamak 
B) duyurmak/açıklamak 
C) reddetmek 
D) unutmak 
E) yasaklamak 
 
2. ледяной 
 
A) sıcak 
B) soğuk/buz gibi 
C) ılık 
D) yakıcı 
E) ıslak 
 
3. житейский 
 
A) olağanüstü 
B) sıradan/gündelik 
C) zor 
D) kolay 
E) imkansız 
 
4. незначительный 
 
A) önemli 
B) değerli 
C) büyük 
D) küçük/önemsiz 
E) karmaşık 
 
5. решиться 
 
A) vazgeçmek 
B) ertelemek 
C) düşünmek 
D) karar vermek/cesaret etmek 
E) reddetmek 
 
6. романс 
 
A) roman 
B) şiir 
C) şarkı/aşk şarkısı 
D) hikaye 
E) tiyatro 
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7. спонтанно 
 
A) planlı 
B) beklenen 
C) zorunlu 
D) ani/doğaçlama 
E) yavaş 
 
8. афиша 
 
A) gazete 
B) dergi 
C) kitap 
D) afiş/ilan 
E) mektup 
 
9. ругательство 
 
A) iltifat 
B) küfür 
C) şaka 
D) yalan 
E) sır 
 
10. сплетня 
 
A) gerçek 
B) yalan 
C) dedikodu 
D) haber 
E) bilgi 
 
 
D. Rusça-Türkçe Çeviri Testi 
 
Aşağıdaki Rusça cümlelerin en yakın Türkçe 
çevirisini bulunuz. 
 
1. Он любил рисовать пейзажи акварелью. 
 
A) Manzara resmi yapmak için yağlı boya 
kullanıyordu. 
B) Manzara resmi yaparken farklı teknikler 
deniyordu. 
C) Manzara resimleri çizmeyi sulu boya ile 
severdi. 
D) Manzara resmi yapmak için ilham arıyordu. 
E) Manzara resimleri çizmek onu rahatlatıyordu. 
 
2. Компания решила повысить цены на 
свои продукты. 
 
A) Şirket, ürünlerini daha geniş bir kitleye 
ulaştırmak istiyordu. 
B) Şirket, ürünlerinin kalitesini artırmak için 
yatırım yaptı. 
C) Şirket, müşteri memnuniyetini artırmak için 
çalışıyordu. 
D) Şirket, reklam harcamalarını azalttı. 

E) Şirket, ürünlerinin fiyatlarını artırmaya karar 
verdi. 
 
3. Разрыв отношений был для неё 
большим ударом. 
 
A) İlişkinin bitmesi, onu derinden yaraladı. 
B) İlişkisinin bitmesi onu rahatlatmıştı. 
C) İlişkisini kurtarmak için elinden geleni 
yapmıştı. 
D) İlişkisi hakkında kimseyle konuşmak 
istemiyordu. 
E) İlişkisinin bitmesini beklemiyordu. 
 
4. Курение — вредная привычка. 
 
A) Sigarayı bırakmak için doktorundan yardım 
aldı. 
B) Sigara içmek sağlığa zararlıdır. 
C) Sigara içenlerin sayısı her geçen gün artıyor. 
D) Sigara içmek yasaklanmalı. 
E) Sigara içmek kişisel bir tercihtir. 
 
5. Правительство провело 
национализацию промышленности. 
 
A) Hükümet, sanayiyi özelleştirdi. 
B) Hükümet, sanayinin gelişmesi için teşvikler 
sağladı. 
C) Hükümet, sanayiye yabancı yatırım çekmeyi 
amaçladı. 
D) Hükümet, sanayideki vergi oranlarını 
düşürdü. 
E) Hükümet, sanayide reformlar yaptı. 
 
6. Они решили переселиться в другой 
город. 
 
A) Başka bir şehre taşınmak için hazırlık 
yapmaya başladılar. 
B) Başka bir şehre taşınmak isteyip 
istemediklerine karar veremediler. 
C) Başka bir şehre taşınmak onlar için zor 
olacaktı. 
D) Başka bir şehre taşınmanın avantajlarını ve 
dezavantajlarını tartıştılar. 
E) Başka bir şehre taşınmaya karar verdiler. 
 
7. Он медленно шёл по улице. 
 
A) Sokakta koşarak ilerliyordu. 
B) Sokakta aceleyle yürüyordu. 
C) Sokakta neşeyle yürüyordu. 
D) Sokakta yavaşça yürüyordu. 
E) Sokakta amaçsızca yürüyordu. 
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8. Он ответил ей грубым тоном. 
 
A) Ona kaba bir tavırla cevap verdi. 
B) Ona sakin bir şekilde cevap verdi. 
C) Ona gülümseyerek cevap verdi. 
D) Ona uzun uzun cevap verdi. 
E) Ona hiç cevap vermedi. 
 
9. Он был равнодушным к её проблемам. 
 
A) Onun sorunlarıyla ilgiliydi. 
B) Onun sorunlarını çözmek için elinden geleni 
yaptı. 
C) Onun sorunlarını anlıyordu. 
D) Onun sorunlarına çözüm önerileri sundu. 
E) Onun sorunlarına kayıtsızdı. 
 
10. Юность — самое прекрасное время в 
жизни. 
 
A) Gençlik, hayatın en güzel dönemidir. 
B) Gençken hayattan zevk almak gerekir. 
C) Gençler, geleceğimizdir. 
D) Gençler, enerjik ve idealisttir. 
E) Gençlik hızla geçer. 
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